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Please read the instructions carefully 
before using the appliance.
To reduce any risk of accident, 
take the following precautions:
1. Always unplug the appliance 
immediately after use.
2. Never use the appliance while you 
are in the bath.
3. IEC 60417 - 5582: Do 
not place or store the 
appliance anywhere 
where it could fall or be pushed 
towards the bath or sink.
4. Do not immerse or drop into 
the water or any other liquid.
5. If the appliance falls into the 
water, unplug it immediately. Do 
not place your hand in the water.
6. Keep the appliance away from 
water.
7. An appliance should never 
be left unattended while it is 
plugged into the mains.
8. This appliance can be used by 
children aged from 8 years and 
above and persons with reduced 
physical, sensory or mental 
capabilities or lack of experience 
and knowledge if they have been 
given supervision or instruction 

EN PRECAUTIONS concerning use of the appliance 
in a safe way and understand the 
hazards involved.
9. Use this appliance only for its 
intended purpose, as indicated 
in this manual. Do not use any 
accessory that is not recommended 
by the manufacturer.
10. Never use this appliance 
if the power cord or plug is 
damaged, if it is malfunctioning, 
if it has been dropped or has 
fallen into water. Take the 
appliance to your nearest service 
centre for inspection or repair.
11. Never block the appliance’s 
ventilation holes or place on a soft 
surface, such as a bed, where the 
openings could be blocked. Keep 
the ventilation holes free of fluff, 
hair and similar items.
12. Keep the power cord away 
from sources of heat or hot 
surfaces. Do not coil the power 
cord around the appliance.
13. Do not use the appliance if 
you are drowsy.
14. This appliance becomes hot 
during use. Do not allow the hot 
surfaces to touch the eyes or 
bare skin.
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15. Do not use an extension 
cable with this appliance.
16. If the power cord is 
damaged, it must be replaced by 
the manufacturer, its authorised 
technical service or a qualified 
technician in order to prevent 
hazards.
17. Do not drop the appliance or 
insert any object in the openings 
or tube.
18. This product must not be used 
by children or by other people 
without assistance or supervision 
if their physical, sensory or mental 
condition limits safe use of the 
appliance. Children must be 
watched to make sure that they 
do not play with the appliance.
19.  Never use a sponge or abrasive 
cloth on the unit.
20.  Never place anything other 
than the intended ingredients in 
the base bowl.
21. Disconnect the appliance 
from the mains when not in 
use and before undertaking any 
cleaning task.
22. Do not place motor base in 
dishwasher.
23. DO NOT HANDLE THE AUGER 

WHEN THE MOTION
24.  Do not use or store the 
appliance outdoors.
25. This appliance is for 
household use only, not 
professional or industrial use.
26. The plug has one blade 
that is wider than the other, 
to reduce the risk of electrical 
shock, the plug is intended to 
fit into a polarized outlet only 
one way.
27. Do not assemble the 
auger or tower while motor is 
running.  Turn unit OFF first, it 
is preferable to be unplugged 
while assembling pieces.
28. Unit must be level to 
operate properly.
29. Extreme caution must 
be used when moving an 
appliance containing hot oil or 
other hot liquids.
30. Store the appliance in a 
dry place, free from dust and 
out of direct sunlight.
31. This appliance should be 
stored out of reach of children 
and/or the disabled.
32. Do not try to open the 
control housing under any 
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circumstance and never attempt 
to repair the equipment yourself.
33. This appliance should not 
be used for purposes other 
than stated in the instructions 
accompanying this appliance.

INTRODUCTIONEN
You can use a variety of foods, 
chocolates or sauces with your 
chocolate fondue fountain to 
create the flavor you desire. You 
can use milk chocolate, dark 
chocolate, or white chocolate.
To dip strawberries, 
marshmallows, apple wedges, 
cookies, ice cream balls, peanuts, 
etc. Add liqueurs for specific 
flavors.
You can use cheese! Dip grapes, 
apples, breads, crackers, pretzels, 
etc. in order to use cheese, you just 
need to prepare the cheese as for 
a regular fondue pot by diluting it 
with white wine or cream to keep it 
liquid, enabling it to flow through 
the tower-though powdered 
cheese can work well too.
Bar-B-Q sauces work well too! 
Use your favorite sauce and have 
prepared chicken cubes, pork 

cubes to dip. Use wine, liquor or 
other liquids to dilute the sauce if 
it’s too thick...

USING YOUR CHOCOLATE 
FONDUE FOUNTAIN

EN

The chocolate fondue fountain 
is easy to use, just follow these 
simple instructions.
You chocolate fondue fountain 
requires little assembly. Wipe out 
base bowl with a damp cloth and 
dry. Remove and wash auger and 
tower in warm soapy water, rinse 
then dry.
After cleaning, return auger to 
base making sure it is securely in 
place by aligning the opening on 
the bottom of the auger to the 
motor base pin. Make sure it I 
secured and locked into position. 
Make sure tower is fitted on the 
posts in the base properly.
Your unit will work with any 
chocolate. However, the best 
chocolate to use is pure Belgium 
chocolate, high in cacao butter. 
This chocolate requires no oil to 
function.
Once we get the chocolate, follow 
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the steps:
1) Before starting, find a stable place.
2) Plug on the appliance. Ready to 
start! Switch on the heater.
At the same time, melt the 
chocolate using a double boiler or 
at microwave until the chocolate 
acquires a fluid texture.
If the chocolate is poor in butter 
/ fat, add butter or oil to obtain a 
fluid texture.
3) Pour the melted chocolate in the 
bowl of the fondue and turn on the 
motor; you’ll see how the chocolate 
is going up and start to flow.
4) Let it flow for 2 minutes 
and turn down the motor for 
30 seconds to eliminate any 
airspace (which could make 
the functioning of the motor 
difficult). Turn on again the 
motor. If the chocolate is not 
flowing correctly, pour a bit of oil.
Only add flowed and hot 
chocolate, never add cold liquids 
as it could slow down the fluency 
of the chocolate.

APPLIANCE SPECIFICATIONSEN
65 watts / 230 volts / 50 Hz.

[EN] Disposal of old 
Electrical & Electronic 
Equipment (Applicable 

throughout the European Union 
and other European countries 
with separate collection 
programs
This symbol, found on your 
product or on its packaging, 
indicates that this product 
should not be treated as 
household waste when you 
wish to dispose of it. Instead, 
it should be handed over to 
an applicable collection point 
for the recycling of electrical 
and electronic equipment. By 
ensuring this product is disposed 
of correctly, you will help prevent 
negative consequences to the 
enviroment and human health, 
which could otherwise be caused 
by inappropiate disposal of 
this product. The recycling of 
materials will help to conserve 
natural resources. For more 
detailed information about the 
recycling of this product, please 
contact your local city office, 

ENVIRONMENT  EN
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Por favor, leer atentamente las 
instrucciones antes de proceder 
al uso de este aparato. Para 
disminuir los riesgos de accidente 
tome las siguientes precauciones:
1. Desenchufar siempre el 
aparato inmediatamente 
después de su utilización.
2. No utilizarlo mientras se está 
tomando un baño.
3. Advertencia: El símbolo 
IEC 60417 - 5582 hace 
referencia a que este 
aparato no deber utilizarse cerca 
de bañeras, duchas, lavabos u otros 
recipientes que contengan agua.
4. No colocarlo ni dejarlo caer en 
el agua u otro líquido.
5. Si el aparato cae en el agua, 
desenchufarlo inmediatamente. 
No meter la mano en el agua.
6. Mantener el aparato apartado 
del agua.
7. El aparato no debe dejarse 
nunca sin vigilancia mientras 

PRECAUCIONESES

está enchufado. 
8. Este aparato puede ser utilizado 
por niños de a partir de 8 años en 
adelante y personas con capacidades 
físicas, sensoriales o mentales 
reducidas o falta de experiencia y 
conocimiento si han sido supervisados   
o instruidos acerca del uso del aparato 
de una manera segura y comprenda 
los peligros los involucrados.
9. Utilizar este aparato solamente 
para el uso para el que ha sido 
diseñado, tal como se indica en este 
manual. No utilizar accesorios no 
recomendados por el fabricante.
10. Nunca hacer funcionar 
este aparato si tiene el cable o 
el enchufe dañado, si no está 
funcionando correctamente, si 
ha caído o si está de algún modo 
dañado o ha caído en el agua. 
Llevar el aparato al servicio 
técnico autorizado más cercano 
para su examen o reparación.
11. Nunca obstruir las aberturas 
del aparato ni colocarlo sobre una 
superficie blanda, tal como una 
cama o lecho, en la que las aberturas 
podrían quedar obstruidas.
12. Mantener el cable apartado del 
calor o de superficies calientes. No 

household waste disposal service 
or the retail store where you 
purchased this product.
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enrollar el cable alrededor del aparato.
13. Nunca utilizarlo si se está 
soñoliento o medio dormido.
14. Esta unidad se calienta 
durante su utilización. No dejar 
que las superficies calientes 
toquen la piel.
15. No utilizar un cable de 
prolongación con este aparato.
16. Si el cable de corriente está 
dañado deberá ser sustituido por 
el fabricante, su servicio técnico 
autorizado o por un técnico 
cualificado, con tal de evitar un 
peligro.
17. Nunca dejar caer ni introducir 
ningún objeto en las aberturas.
18. Este producto no está permitido 
para uso infantil u otras personas 
sin asistencia o supervisión si su 
estado físico, sensorial o mental le 
limita de usarlo con seguridad. Los 
niños deberían ser supervisados 
para asegurar que no juegan con 
dicho producto.
19. No utilizar nunca una esponja 
o paño abrasivo en la unidad.
20. No añadir nada más que los 
ingredientes previstos en el recipiente.
21. Desenchufar la unidad cuando 
no esté en uso y cuando la limpie.

22. No colocar la base del motor 
en el lavavajillas.
23. NO TOCAR EL TORNILLO SIN 
FÍN CUANDO ESTÁ EN MARCHA.
24. No utilice ni guarde el 
aparato en el exterior.
25. Este aparato es para uso 
doméstico solamente, no para 
uso profesional o industrial.
26. El enchufe tiene una clavija 
más ancha que la otra, para reducir 
el riesgo de descarga eléctrica, 
el enchufe encaja en una toma 
polarizada de una sola manera.
27. No ensamblar el sin fín o 
torre mientras el motor está 
funcionando. Apagar primero 
el aparato, es preferible 
desenchufarlo mientras se 
montan las piezas.
28. La unidad debe estar 
nivelada para funcionar 
correctamente.
29. Se debe tener extrema 
precaución al mover un aparato 
que contenga aceite u otros 
líquidos calientes.
30. Guarde el aparato en un 
lugar seco, libre de polvo y fuera 
de la luz directa del sol.
31. Este aparato debe ser 
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INTRODUCCIÓNES
Se puede utilizar una variedad 
de alimentos, chocolates o 
salsas con su fuente fondue de 
chocolate para crear el sabor que 
desea. Puede utilizar chocolate 
con leche, chocolate negro o 
chocolate blanco.
Para bañar fresas, malvaviscos, 
trozos de manzana, galletas, 
bolas de helado, cacahuetes, etc., 
Agregue licores para otros sabores 
específicos.
¡Puede utilizar queso! Bañar uvas, 
manzanas, pan, galletas saladas, 
bretzels, etc. Para utilizar queso, 
sólo tiene que prepararlo como 

USO DE SU FUENTE DE 
FONDUE DE CHOCOLATE

ES

La fuente de fondue de chocolate 
es fácil de usar, sólo tienes que 
tener en cuenta estas sencillas 
instrucciones.
Su fuente de fondue de chocolate 
requiere poco montaje. Limpie el 
recipiente con un paño húmedo 
y séquelo. Retire y lave el sin fín y 
la torre en agua tibia con jabón, 
enjuague y luego seque.
Después de limpiar, vuelva a 
colocar el sin fín asegurándose 
de que esté alineada la abertura 
en la parte inferior con la clavija 

almacenado fuera del alcance 
de los niños y/o de los 
discapacitados.
32. No intente abrir el 
compartimento de control bajo 
ninguna circunstancia y nunca 
intente reparar el equipo usted 
mismo.
33.  Este aparato no debe 
utilizarse para fines distintos de 
los indicados en las instrucciones 
que acompañan a este aparato.

para una olla de fondue regular 
diluyéndolo con vino blanco o 
crema para mantenerlo líquido, lo 
que le permite fluir a través de la 
torre. El queso en polvo también 
puede funcionar.
¡Las salsas barbacoa también 
funcionan bien! Utilice su salsa 
favorita y tenga preparados 
cubos de pollo o de cerdo para 
sumergir. Use vino, licor u otros 
líquidos para diluir la salsa si es 
demasiado espesa.
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del motor. Asegúrese de que 
está firme y bloqueado en su 
posición. Compruebe que la 
torre esté colocada en la base 
correctamente.
Su unidad funcionará con 
cualquier chocolate. Sin embargo, 
el mejor chocolate para usar es el 
chocolate puro de Bélgica, rico en 
manteca de cacao. Este chocolate 
no requiere aceite para funcionar.
Una vez que obtengamos el 
chocolate, siga los pasos:
1) Antes de comenzar, encuentre 
un lugar estable
2) Enchufe el aparato. ¡Listo para 
empezar! Encienda el calentador.
Al mismo tiempo, funda el chocolate 
con una caldera doble o en el 
microondas hasta que el chocolate 
adquiera una textura fluida.
Si el chocolate es pobre en 
mantequilla / grasa, agregue 
mantequilla o aceite para 
obtener una textura fluida.
3) Verter el chocolate derretido 
en el recipiente de la fondue y 
encender el motor; verá cómo el 
chocolate sube y comienza a fluir.
4) Dejar fluir durante 2 minutos 
y parar el motor durante 30 

ESPECIFICACIONESES
65 watts / 230 volts / 50 Hz.

MEDIOAMBIENTE
[ES] Disposición sobre 
los equipos eléctricos y 
electrónicos antiguos 

(Aplicable en la unión Europea y en 
otros países europeos con sistemas 
de recogida selectiva)
Este símbolo, en un producto 
o en un paquete, indica que el 
producto no puede ser tratado 
como un residuo doméstico. Por 
el contrario, debe depositarse en 
un punto de recogida especiali-
zado en el reciclaje de equipos 

ES

segundos para eliminar cualquier 
burbuja de aire (lo que podría 
dificultar el funcionamiento del 
motor). Vuelva a encender el 
motor. Si el chocolate no fluye 
correctamente, vierta un poco de 
aceite.
Sólo añadir chocolate fluido y 
caliente, nunca agregue líquidos 
fríos, ya que podría ralentizar la 
fluidez del chocolate.
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eléctricos y electrónicos. Al hacer 
esto, usted ayuda a prevenir las 
potenciales consecuencias nega-
tivas que pueda sufrir el entorno 
y la salud humana, que podrían 
producirse si este producto fuera 
desechado de forma incorrecta. 
El reciclaje de materiales ayuda a 
conservar los recursos naturales. 
Si desea más información acerca 
del reciclaje de este producto, 
contacte con la delegación de su 
ciudad, con el servicio de recogi-
da de residuos o con la tienda en 
la que adquirió este producto.
FR PRÉCAUTIONS
S’il vous plaît lire les instructions 
avant d’utiliser cet appareil.
Pour réduire le risque d’accidents, 
prenez  les précautions suivantes:
1. Toujours débrancher  l’appareil 
immédiatement après son 
utilisation.
2. Ne pas utiliser en prenant un 
bain.
3. Avertissement: IEC 
60417 - 5582: Ne pas 
utiliser cet appareil près 
des baignoires, douches, lavabos 
et autres récipients pouvant 

contenir de l’eau.
4. Ne pas le mettre en contact ou 
le laisser tomber dans l’eau ou 
autre liquide.
5. Si l’appareil tombe dans l’eau, 
le débrancher immédiatement. Ne 
pas mettre la main dans l’eau.
6. Maintenir l’appareil loin de l’eau.
7. L’appareil ne doit pas être 
laissé sans surveillance quand il 
est branché.
8. Il est nécessaire de surveiller 
attentivement l’appareil quand 
il est en cours d’utilisation 
à proximité d’enfants ou de 
personnes à capacités réduites.
9. Se servir de l’appareil uniquement 
pour l’utilisation à laquelle il a été 
conçu, comme indiqué dans le 
manuel d’utilisation. Ne pas utiliser 
d’accessoires non recommandés par 
le fabriquant.
10. Ne jamais faire fonctionner cet 
appareil si son câble de branchement 
est endommagé, s’il ne fonctionne 
pas correctement, s’il est tombé 
ou a subit divers dommages dû à 
l’eau. Apporter l’appareil au service 
technique spécialisé et compétant 
pour un examen et une réparation 
de ce dernier.
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11. Ne jamais couvrir les ports de 
branchements de l’appareil ni le 
poser sur une surface molle comme 
un lit ou un matelas, où ces derniers 
pourraient être obstrués.
12. Maintenir le câble loin de 
toutes sources de chaleur ou de 
surfaces chaudes.  Ne pas enrouler 
le câble autour de l’appareil.
13. Ne jamais utiliser dans un état 
de somnolence ou d’extrême fatigue.
14. L’appareil chauffe durant 
son utilisation. Faites attention 
à ce que l’appareil ne soit pas en 
contact direct avec la peau.
15. Ne pas utiliser de câble de 
rallonge avec cet appareil.
16. Si le câble de branchement 
est endommagé, il doit être 
remplacé par le fabricant, le 
service technique adéquat ou par 
un technicien qualifié afin d’éviter 
toutes utilisations dangereuses.
17. Ne jamais le laisser tomber 
ou introduire des objets dans les 
ouvertures de branchements.
18. Ce produit n’est pas 
recommandé à l’usage des 
enfants ou autres personnes 
sans surveillance ou assistance, 
si l’état physique, sensoriel ou 

mental limite cette personne 
à utiliser l’appareil en toute 
sécurité. Les enfants doivent être 
surveillés afin d’éviter qu’ils ne 
jouent pas avec cet appareil.
19. Ne jamais utiliser d’éponge 
ou chiffon abrasif sur l’appareil.
20. Ne jamais placer autre chose 
que les ingrédients prévus.
21. Débrancher l’appareil de la 
prise lorsqu’il n’est pas utilisé et 
lors du nettoyage.
22. Ne pas placer la base du 
moteur dans le lave-vaisselle.
23. NE PAS TOUCHER LE VIS LORS 
DU MOUVEMENT.
24. Ne pas utiliser l’appareil à 
l’extérieur.
25. Cet appareil est conçu 
uniquement pour usage domestique, 
non industriel ou professionnel.
26. La prise a une lame plus 
large que l’autre, afin de réduire 
le risque de choc électrique, cette 
prise est conçue pour s’adapter 
d’une seule façon.
27. Ne pas monter la vis ou la tour 
pendant que le moteur tourne. 
Éteindre l’appareil d’abord, il est 
préférable d’être débranché lors de 
l’assemblage des pièces.
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ETEINDRE LA BALANCEFR
Vous pouvez utiliser une 
grande variété d’aliments, 
de chocolats ou de sauces 
avec votre fondue au chocolat 
pour créer la saveur que vous 
désirez. Vous pouvez utiliser 
du chocolat au lait, du chocolat 
noir ou du chocolat blanc.
Pour tremper les fraises, les 
guimauves, les pièces de pomme, 

La fontaine à chocolat est facile 
à utiliser, il suffit de suivre ces 
instructions simples.
Votre fontaine à chocolat 
nécessite peu d’assemblage. 

UTILISATION DE VOTRE 
FONTAINE À CHOCOLAT

FR

28. L’appareil doit être de niveau 
pour fonctionner correctement.
29. Une précaution extrême doit 
être utilisée lors du déplacement 
d’un appareil contenant de 
l’huile chaude ou d’autres 
liquides chauds.
30. Conserver dans un endrois 
proper et sec et ne pas exposer 
au soleil.
31. Cet appareil doit être ranger 
hors de p orté des enfants.
32. Ne pas essayer d’ouvrir  
l’appareil ni de le réparer.
33. Cet appareil ne doit pas être 
utilisé à des fins autres que celles 
indiquées dans les instructions 
qui accompagnent cet appareil.

les biscuits, les boules de crème 
glacée, les cacahuètes, etc. Ajoutez 
des liqueurs pour avoir des saveurs 
spécifiques.
Vous pouvez utiliser également 
du fromage ! Avec des raisins, 
pommes, pains, craquelins, 
bretzels, etc. Pour utiliser avec 
du fromage, il suffit de préparer 
le fromage en le diluant avec du 
vin blanc ou de la crème pour le 
garder liquide, et ainsi permettre 
de le faire couler à travers le tour, 
il peut être utilisé avec du fromage 
en poudre aussi.
Les sauces barbecue fonctionnent 
bien aussi ! Utilisez votre sauce 
préférée et préparer des cubes de 
poulet ou cubes de porc à tremper. 
Utilisez du vin, des liqueurs ou 
d’autres liquides pour diluer la 
sauce si elle est trop épaisse.
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SPÉCIFICATIONS FR

Essuyer le bol avec un chiffon 
humide et sécher. Retirer et 
laver la vis et la tour dans de 
l’eau chaude savonneuse, rincer 
et sécher.
Après le nettoyage, retourner 
la vis à la base en vous assurant 
qu’elle est solidement en place 
et alignée avec l’ouverture sur le 
bas de la vis et la base du moteur. 
Assurez-vous qu’elle est fixée 
et verrouillée dans la position 
correcte. Assurer que la tour est 
montée correctement sur la base.
L’appareil fonctionnera avec 
n’importe quel chocolat. 
Cependant, le meilleur chocolat 
à utiliser est le chocolat belge 
pur, riche en beurre de cacao. Ce 
chocolat ne nécessite pas d’huile 
pour fonctionner.
Une fois que nous obtenons le 
chocolat, suivez les étapes suivants :
1) Avant de commencer, trouver 
un endroit stable.
2) Brancher l’appareil. Prêt à 
commencer ! Allumer le réchauffeur.
Dans le même temps, faire 
fondre le chocolat en utilisant 
une double chaudière ou au 
micro-ondes jusqu’à ce que le 

65 watts / 230 volts / 50 Hz

ENVIRONNEMENT

[F] Disposition 
concernant les 
anciens équipements 

FR

chocolat ait une texture fluide.
Si le chocolat est pauvre en 
beurre / graisse, ajouter du 
beurre ou de l’huile pour obtenir 
une texture fluide.
3) Verser le chocolat fondu dans le bol 
de la fondtaine et allumer le moteur 
; vous verrez comment le chocolat 
monte et commence à couler.
4) Laisser couler pendant 2 
minutes et éteindre le moteur 
pendant 30 secondes pour 
éliminer tout espace aérien (ce qui 
pourrait rendre le fonctionnement 
du moteur difficile). Allumer à 
nouveau le moteur. Si le chocolat 
ne s’écoule pas correctement, 
versez un peu d’huile.
Seulement ajouter chocolat coulé 
et chaud, ne jamais ajouter des 
liquides froids, car il pourrait 
ralentir la fluidité du chocolat.
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électriques et électroniques 
(applicable dans l’Union 
Européenne et dans d’autres pays 
européens avec des systèmes de 
collecte séparés).
Ce symbole sur le produit ou sur 
son emballage indique ce produit 
ne sera pas traité comme perte 
ménagère. Au lieu de cela il sera 
remis au point de collecte dédié 
pour le recyclage de l’équipment 
électrique et électronique. En 
s’assurant que ce produit est 
trié et jeté correctement, vous 
contribuerez à empêcher de 
potentielles conséquences 
négatives pour l’environnement et 
la santé humaine, qui pourraient 
autrement être provoquées par la 
manutention de rebut inadéquate 
de ce produit. La réutilisation des 
matériaux aidera á conserver les 
ressources naturelles. Pour des 
informations plus détaillées sur 
la réutilisation de ce produit, vous 
pouvez contacter votre mairie, la 
société de collecte et tri des rebuts 
ménagers ou le magasin où vous 
avez acheté le produit.

IT AVVERTENZE
Leggere attentamente le istruzioni 
prima dell’uso:
1. Staccare l’apparecchio dalla spina 
elettrica dopo l’uso.
2. Non utilizzare quando si sta 
facendo una doccia
3. IEC 60417 - 5582: Non 
utilizzare in prossimità di 
vasche da bagno, doccie, 
lavandini o altri recipienti che 
contengano acqua.
4. Evitare che l’apparecchio venga 
a contatto con liquidi di qualsiasi 
genere.
5. Se cade in acqua,staccare la spina 
immediatamente. Non mettere le 
mani nell’acqua.
6. Tenere lontano da fonti d’acqua.
7. Vigilare sempre l’apparecchio se 
sta attaccato alla spina elettrica.
8. Questo apparecchio può essere 
utilizzato da bambini di età 
superiore a 8 anni, da persone 
con capacità fisiche, sensoriali 
o mentali ridotte o da persone 
inesperte solo se preventivamente 
istruite sull’utilizzo in sicurezza e 
solo se informati dei pericoli legati 
al prodotto stesso. I bambini non 
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possono giocare con l’apparecchio. 
La pulizia e la manutenzione 
dell’apparecchio non può essere 
fatta da bambini senza la 
supervisione di un adulto. 
9. Usare l’apparecchio soltanto per 
lo scopo descritto nelle istruzioni. 
Non utilizzare accessori non 
raccomandati dal fabbricante.
10. Non usare in caso di guasto, 
di cattivo funzionamento o di 
danneggiamento del cavo elettrico. 
Contattare direttamente con il 
servizio tecnico piú vicino.
11. Non ostruire l’apertura del dispositivo 
e posizionarlo su una superficie morbida 
come un letto o letti, che potrebbe essere 
bloccato aperture.
12. Evitare di annodare il cavo 
di alimentazione o che entri in 
contatto con fonti di calore.
13. Non utilizzarlo quando si ha sonno.
14.  Si scalda durante l’uso. Evitare il 
contatto con la pelle.
15. Non usare prolunga.
16.  Controllare regolarmente lo 
stato del cavo di alimentazione; se 
è danneggiato deve esser sostituito 
o dal fabbricante o dal servizio 
tecnico o da un tecnico qualificato.
17. Non far cadere o introdurre 

alcun oggetto nelle aperture.
18. Questo apparecchio può essere 
utilizzato da bambini di età superiore 
a 8 anni, da persone con capacità 
fisiche, sensoriali o mentali ridotte 
o da persone inesperte solo se 
preventivamente istruite sull’utilizzo 
in sicurezza e solo se informati dei 
pericoli legati al prodotto stesso. 
I bambini non possono giocare 
con l’apparecchio. La pulizia e la 
manutenzione dell’apparecchio non 
può essere fatta da bambini senza la 
supervisione di un adulto.
19. Non usare mai una spugna o 
panno abrasivo sull’unità centrale.
20. Usare solo gli ingredienti 
previsti dal manuale.
21. Staccare la spina dalla corrente 
elettrica quando il dispositivo non è 
in funzionamento e prima di pulirlo.
22. Non mettere la base del motore 
nella lavastoviglie.
23. NON TOCCARE LA VITE SENZA 
FINE QUANDO È IN FUNZIONAMENTO.
24. Non utilizzare o conservare 
l’apparecchio all’esterno.
25. Questo dispositivo è stato 
progettato esclusivamente per 
uso domestico, non industriale o 
professionale.
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INTRODUZIONEIT

fonduta al cioccolato per creare 
il sapore che si desidera. Si può 
usare cioccolato al latte, fondente 
o bianco.
Usata per bagnare fragole, 
pezzi di mela, biscotti, palline 
di gelato, noccioline, ecc... 
Aggiungere liquori per ottenere 
altri sapori specifici.
Può usare anche il formaggio! 
Bagnare uva, mele, pane, 
crackers, bretzels, ecc... Per usare 
formaggio deve prepararlo per la 
fonduta e diluirlo con vino bianco 
o crema in modo da conservarlo 
nello stato liquido e poter 
scivolare nella torre. Si può usare 
anche il formaggio in polvere.
Anche le salse barbacue 
funzionano bene! Usare la salsa 
che più preferisce nella quale 
immergere cubetti di pollo o di 
pezzi di carne di maiale. Usare 
vino, liquori o altri liquidi per 
diluire la salsa se troppo spessa. 

USO DELLA FONDUTA DI 
CIOCCOLATA

IT

La fontana di fonduta di 
cioccolata è facile da usare , solo 

26. La spina ha un connettore più 
largo dell’altro per ridurre il rischio di 
scariche elettriche. S’inserisce in una 
presa polarizzata di un solo verso.
27. Non collegare la senza fine 
mentre il motore è in funzione. 
Spegnere prima l’apparecchio.
28. L’unità centrale si deve 
trovare allo stesso livello per poter 
funzionare correttamente.
29. Fare estrema attenzione nel 
muovere l’apparecchio quando 
contiene olio o altri liquidi caldi 
all’interno.
30. Conservare l’apparecchio in un 
luogo asciutto, privo di polvere e 
non esporlo alla luce solare diretta.
31. Questo apparecchio deve essere 
conservato fuori dalla portata dei 
bambini e/o persone con disabilità.
32. Non cercare di aprire 
l’unità di controllo in qualsiasi 
circostanza e non provare a 
riparare l’apparecchio da soli.
33. Non usare il dispositivo per altri 
usi differenti da quello indicato in 
questo manuale d’istruzioni.

Si può usare un’amplia varietà di 
alimenti, cioccolato o salse con la 
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deve tenere in considerazione 
queste semplici istruzioni.
Richiede poco montaggio. Pulire 
il recipiente con un panno umido 
e successivamente asciugarlo.  
Togliere e lavare la senza fine 
e la torre in acqua tiepida con 
sapone, risciacquare e asciugare.
Dopo averlo pulito, rinserisca 
la senza fine verificando che 
l’apertura nella parte inferiore sia in 
linea retta con il perno del motore. 
Verificare che la senza fine sia stata 
ben inserita e bloccata e la torre 
correttamente posizionata sulla base.
Funziona con qualsiasi tipo di 
cioccolato, anche se il migliore 
da usare è quello puro del 
Belgio, ricco di burro di cacao. 
Non ha bisogno di olio per il 
funzionamento.
Dopo aver ottenuto il cioccolato, 
seguire i seguenti passi:
1. Prima ell’uso, trovare un luogo 
stabile.
2. Attaccare la spina alla corrente 
e pronto per l’uso! Accendere il 
riscaldatore.
Contemporaneamente, sciogliere 
il cioccolato nel microonde o a 
bagno maria fino a quando abbia 

PARAMETRI TECNICIIT
65 watt / 230 volt / 50 Hz.

raggiunto una texture fluida. Se 
il cioccolato contiene poco burro/
grasso, aggiungere burro o olio 
per ottenere una texture fluida.
3. Versare il cioccolato sciolto 
nel recipiente della fonduta ed 
accendere il motore; il cioccolato 
inizierà ad alzarsi e a scivolare 
per la torre.
4. Lasciar scorrere per due 
minuti circa, poi spegnere il 
motore per 30 secondi in modo 
da eliminare bolle d’aria (che 
potrebbero non far funzionare 
bene il motore). Riaccenda di 
nuovo il motore. Se il cioccolato 
non scorre correttamente, 
aggiungere un pò di olio. 
Aggiungere solo cioccolato clado 
e fluido, non liquidi freddi che 
potrebbero rallentare la fluidità 
del cioccolato.

Smaltimento dei rifiuti 
elettrici ed elettronici 
(applicabile nell’Unione 

AMBIENTEIT
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Bitte lesen Sie aufmerksam, 
bevor Sie dieses Gerät 
verwenden. Um die Unfallgefahr 
zu vermeiden, ergreifen Sie 
folgende Vorsichtsmaßnahmen:
1. Schalten Sie das Gerät sofort 
nach Gebrauch aus.
2. Benutzen Sie das Gerät nicht 
während Sie ein Bad nehmen.
3. Warnung: IEC 60417 
- 5582: Verwenden Sie 
dieses Gerät nicht in 
der Nähe von Badewannen, 
Duschen, Waschbecken oder 
anderen Behältern mit Wasser.
4. Lassen Sie auf den Gerät kein 
Wasser oder andere Flüssigkeiten 
fallen.
5. Falls das Gerät ins Wasser 
fallen sollte, ziehen Sie das Gerät 
aus den Netzstecker raus. 
6. Halten Sie das Gerät aus dem 
Wasser.

Europea e negli altri paesi europei 
con servizio di raccolta differenziata).
Il simbolo presente sul prodotto 
o sulla sua confezione indica che 
il prodotto non verrà trattalo 
come rifiuto domestico. Sarà 
invece consegnato al centro 
diraccolta autorizzato per il riciclo 
dei rifiuti elettrici ed elettronici. 
Assicurandovi che il prodotto 
venga smaltito in modo adeguato, 
eviterete un potenziale impatto 
negativo sull’ambiente e la salute 
umana, che potrebbe essere 
causato da una gestione non 
conforme dello smaltimento del 
prodotto. Il riciclaggiodei materiali 
contribuirá alla conservazione 
delle risorse naturali. Il simbolo 
presente sul prodotto o sulla sua 
confezione indica che il prodotto 
non verrà trattalo come rifiuto 
domestico. Sarà invece consegnato 
al centro diraccolta autorizzato 
per il riciclo dei rifiuti elettrici ed 
elettronici. Assicurandovi che il 
prodotto venga smaltito in modo 
adeguato, eviterete un potenziale 
impatto negativo sull’ambiente 
e la salute umana, che potrebbe 

DE VORSICHTSMASSNAHMEN

essere causato da una gestione non 
conforme dello smaltimento del 
prodotto. Il riciclaggiodei materiali 
contribuirá alla conservazione delle 
risorse naturali. 
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7. Ein Gerät sollte nie 
unbeaufsichtigt eingesteckt 
gelassen werden.
8. Dieses Gerät darf auch von 
Kindern im Alter ab 8 Jahre alt und 
von Personen mit eingeschränkten 
physischen, sensorischen 
oder geistigen Fähigkeiten, 
wenn sie eine entsprechende 
Ausbildung der Verwendung 
des Geräts bekommen haben 
und sie auch die verschiedenen 
Gefahren verstanden haben. 
Kinder sollten nicht mit dem 
Gerät spielen. Die Reinigung und 
Instandhaltung sollte es nicht von 
unbeaufsichtigten Kindern getan 
werden.
9. Benutzen Sie dieses Gerät 
nur für den Zweck, für den 
es entwickelt wurde, wie in 
diesem Handbuch gezeigt 
wird. Verwenden Sie keine 
Zusatzgeräte, die nicht vom 
Hersteller empfohlen.
10. Wenn das Netzkabel beschädigt 
ist, mussen Sie es durch den 
Hersteller, seinen Kundendienst 
oder einen qualifizierten Techniker 
ersetzt werden, um Gefährdungen 
zu vermeiden.

11.  Bitte blockieren Sie nicht 
die Öffnungen des Geräts oder 
legen Sie es nicht auf eine weiche 
Oberfläche,  wie ein Bett oder 
einen Couch, wo die Öffnungen 
blockiert werden kann. 
12. Halten Sie das Kabel fern von 
Hitze oder heiße Oberflächen. 
Nicht das Kabel um das Gerät 
wickeln.
13. Verwenden Sie niemals 
das Gerät, wenn Sie müde oder 
schläfrig sind.
14. Das Gerät wird während des 
Gebrauchs gehietz. Lassen Sie 
die Haut weit heiße Oberflächen 
berühren.
15. Verwenden Sie keine 
Verlängerungskabel mit diesem 
Gerät.
16. Falls das Gerät runterfallen oder 
schlagen sollte, bitte wenden Sie 
sich bei der Technisches Service.
17. Benutzen Sie Sie ein 
Scheuerschwamm oder sonstige 
Schleifmittel.
18. Niemals andere Produkte 
benutzen, als die geeigneten für 
das Gerät.
19. Stecken Sie den Stecker 
raus,wenn Sie es nicht mehr 



TOTAL CHOCOLATE FOUNTAIN 65

20

benutzen werden oder bei der 
Reinigung.
20. Die Basis des Motor darf nie 
in die Spülmaschine.
21. FASSEN SIE DIE SCHRAUBE 
NICHT AN, WENN DAS GERÄT AN IST.
22. Nicht draussen benutzen.
23. Dieses Gerät ist nur für den 
Haushalt empfohlen,nicht für 
professionellen Zweck.
24. Um Stromschläge zu 
vermeiden, NICHT ins Wasser 
oder andere Flüssigkeiten 
stecken, nicht das Kabel, oder 
Stecker oder sonstige Teile.
25. Die Ersatzteile dürfen nur 
aufs Gerät gemacht werden, 
wenn das Gerät aus ist und den 
Stecker erst rausziehen.
26. Das Gerät muss auf einer 
flachen Ebene stehen, damit es 
richtig funktioniert.
27. Man muss sehr vorsichtig 
sein, wenn man Geräte bewegt 
die Öl oder andere warme 
FLüssigkeiten haben.
28. Bewahren Sie das Gerät in 
einem trockenem Ort,ohne Staub 
und setzen Sie es nie direkt dem 
Sonnenlicht aus.
29. Diese Gerät muss außerhalb 

der Reichweite von Kindern 
aufbewahrt werden und / oder 
Menschen mit Behinderungen.
30. Das Aparat bitte nicht 
manipulieren.
31. Dieses Gerät darf nicht für 
andere Zwecke benutzt werden, 
sondern nur für dass was auf 
den Gebrauchsanweisungen 
steht.oder andere Flüssigkeiten 
stecken, nicht das Kabel, oder 
Stecker oder sonstige Teile.
25. Die Ersatzteile dürfen nur 
aufs Gerät gemacht werden, 
wenn das Gerät aus ist und den 
Stecker erst rausziehen.
26. Das Gerät muss auf einer 
flachen Ebene stehen, damit es 
richtig funktioniert.
27. Man muss sehr vorsichtig 
sein, wenn man Geräte bewegt 
die Öl oder andere warme 
FLüssigkeiten haben.
28. Bewahren Sie das Gerät in 
einem trockenem Ort,ohne Staub 
und setzen Sie es nie direkt dem 
Sonnenlicht aus.
29. Diese Gerät muss außerhalb 
der Reichweite von Kindern 
aufbewahrt werden und / oder 
Menschen mit Behinderungen.
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um einen anderen Geschmack zu 
bekommen.
Sie können auch Käse benutzen! 
Baden Sie Weintrauben,Äpfel, 
Brot, salzige Kekse,Bretzel...etc. 
Um es mit Käse zu benutzen, 
müssen Sie es wie in einem 
Fondue vorbereiten: Schmelzen 
Sie ein bisschen Butter mit Wein, 
so wird es etwas flüssiger und 
kann so durch den Brunnen 
fliessen.Der Pulverkäse 
funktioniert auch.
Die Barbecue Sosse funktioniert 
auch sehr gut! Benutzen Sie Ihre 
Lieblingssosse mit viel Hähnchen 
oder Schwein. Benutzen Sie Wein 
oder andere Flüssigkeiten um die 
Sosse zu verdünnen, sonst ist sie 
zu dickflüssig.

BENUTZUNG IHRES 
SCHOKOLADENBRUNNEN

DE

Der Schokoladenbrunnen ist 
sehr leicht zu gebrauchen, 
man muss nur diese einfachen 
Gebrauchsanweisungen folgen..
Ihr Schokoladenbrunnen hat 
eine sehr einfache Montage.
Reinigen Sie das Gerät mit einem 
feuchtem Tuch und danach 

EINFÜHRUNGDE
Mann kann verschiedene 
Lebensmittel benutzen, 
Schokolade oder Sossen für Ihren 
Schokoladenbrunnen, um den 
Geschmack zu haben, den Sie 
mögen.Sie können Schwarze 
Schokolade,Schokolade mit Milch 
oder auch weisse Schokolade 
benutzen.
Um Erdbeeren, Marshmallows, 
Mann kann verschiedene 
Lebensmittel benutzen, 
Schokolade oder Sossen für Ihren 
Schokoladenbrunnen, um den 
Geschmack zu haben, den Sie 
mögen.Sie können Schwarze 
Schokolade,Schokolade mit Milch 
oder auch weisse Schokolade 
benutzen.
Um Erdbeeren, Marshmallows, 
Stücke von Äpfel, Brot, Kekse, 
Eiskugel, Erdnüsse...etc zu 
baden..fügen Sie ein Likör hinzu, 

30. Das Aparat bitte nicht 
manipulieren.
31. Dieses Gerät darf nicht für 
andere Zwecke benutzt werden, 
sondern nur für dass was auf den 
Gebrauchsanweisungen steht.
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trocknen.Waschen Sie den 
Turm mit warmen Wasser und 
Seife,ausspülen und trocknen.
Ihr Gerät funktioniert mit jeder 
Schokolade.Aber die Schokolade 
die am Besten funktioniert 
ist die belgische Schokolade, 
reich an Kakaobutter.Diese 
Schokolade braucht kein Öl um 
zu funktionieren.
Nachdem wir die Schokolade 
haben,folgen Sie die Schritte:
1) Bevor Sie anfangen, suchen Sie 
eine ebene Fläche
2) Stecken Sie den Stecker In die 
Steckdose! bereit um anzufangen! 
Schalten Sie das Gerät an!! Zur gleichen 
Zeit schmelzen Sie die Schokolade 
in der Mikrowelle, bis diese eine 
flüssige Textur hat.
Wenn die Schokolade arm in Butter/
Fett ist,fügen Sie Butter oder Öl 
hinzu, um eine flüssige Textur zu 
bekommen
3) Giessen Sie die geschmolzene 
Schokolade in den 
Schokoladenbrunnen und machen 
Sie den Motor an.Sie werden 
sehen,wie die Schokolade nach oben 
kommt und anfängt zu fliessen.
4) Lassen Sie es 2 Minuten 

lang fliessen und schalten Sie 
den Motor 30 Sekunden lang 
aus,damit alle Luftblasen entfernt 
werden.Machen Sie wieder den 
Motor an.Wenn die Schokolade 
nicht gut fliesst, giessen Sie ein 
bisschen Öl hinzu.Immer nur 
flüssige und warme Schokolade 
hinzufügen, niemals kalte 
Flüssigkeiten hinzufügen.

DATEN DES GERÄTESDE
65 Watt / 230 Volt / 50 Hz.

[D] Entsorgung von 
alten Elektro- und Ele-
ktronikgeräten (gültig 

in der Europäischen Union und 
anderen europäischen Ländern 
mit separatem Sammelsystem).
Dieses Symbol auf dem Produckt 
oder auf der Verpackung bedeu-
tet, dass dieses Produckt nicht wie 
Hausmüll behandelt werden darf. 
Stattdessen soll dieses Produkt 
zu dem geeigneten Entsorgungs-
punkt zum Recyclen von Elektro- 
und Elektronikgeräten gebracht 
werden. Wird das Produkt korrekt 

UMWETLDE
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entsorgt, helfen Sie mit, negativen 
Umwelteinflüssen und Gesund-
heitsschäden vorzurbeugen, die 
durch unsachgemäße Entsorgung 
verursacht werden könnten. Das 
Recycling von Material wird unse-
re Naturressourcen erhalten. Für 
nähere Informationen über das 
Recyclen dieses Produktes kontak-
tieren Sie bitte Ihr lokales Bürger-
büro, lhren Hausmüll Abholservice 
oder das Geschäft, in dem Sie 
dieses Produkt gekauft haben.

PRECAUÇÕESPT
Por favor, leia atentamente as 
instruções antes de usar o aparelho.
Para diminuir o risco de acidentes 
tome as seguintes precauções:
1. Desligue sempre o aparelho 
depois da sua utilização.
2. Não utilizar durante o duche.
3. Advertência: IEC 
60417 - 5582: não usar 
este aparelho perto 
da banheira, duche e outros 
recipientes que contenham água.
4. Não deixar cair água ou outro 
líquido.
5. Se o aparelho cae na água, 

desligue-o imediatamente. Não 
meter a mão na água.
6. Manter o aparelho longe da água.
7. O aparelho não deve deixar-se 
nunca sem vigilância enquanto 
está ligado.
8. Este aparelho pode ser utilizado 
por crianças com idade a partir de 
8 anos e pessoas com capacidades 
físicas, sensoriais ou mentais 
reduzidas e com falta de experiência 
e conhecimentos, se lhes foi dada a 
supervisão ou formação apropriada 
com respeito ao uso do aparelho 
de uma maneira segura e estes 
comprendem os perigos que implica. 
As crianças não devem brincar 
com a aparelho. A limpesa e o 
mantimento a realizar pelo usuário 
não devem realizar-lo as crianças 
sem supervisão.
9. Utilizar este aparelho apenas para 
o uso para o qual foi desenhado, 
tal como é indicado neste manual. 
Não utilizar acessórios não 
recomendados pelo fabricante.
10. Não utilizar este aparelho 
se tem o cabo ou a tomada 
danificados, se não está a funcinar 
corretamente, se está de alguma 
forma danificado ou se caiu a 
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água, levar o aparelho ao serviço 
técnico autorizado mais perto para 
o examinarem ou reparar.
11. Nunca obstruir as aberturas do 
aparelho nem colocar sobre uma 
superfície branda, tal como uma 
cama, onde as aberturas podem 
ficar obstruídas. 
12. Manter o cabo afastado do 
calor ou de superfícies quentes. Não 
enrolar o cabo a volta do aparelho.
13. Não utilizar se está sonolento 
ou meio dormido.
14. Caso este aqueça durante a sua 
utilização. Não deixar que as super-
fícies quentes toquem na pele.
15. Não utilisar um cabo de 
prolongação com este aparelho.
16. Se o cabo da corrente esta 
danificado devera ser substituído 
pelo fabricante, no serviço técnico 
autorizado ou por um técnico 
qualificado, para evitar o perigo.
17. Nunca deixar cair nem introduzir 
nenhum objeto nas aberturas.
18. Não utilizar nunca uma esponja 
ou pano abrasivo na unidade
19. Não acrescentar nada mais 
para além dos ingredientes pre-
vistos no recipiente.
20. Retirar a ficha elétrica da toma-

da do aparelho quando não esteja a 
ser usado e quando o limpe.
21. Não colocar a base do motor 
no lavatório.
22. NÃO TOCAR NO PARAFUSO 
SEM FIM QUANDO ESTÁ EM 
FUNCIONAMENTO
23. Não use o aparelho no exterior. 
24. Este aparelho está destinado 
unicamente para uso doméstico.
25. A ficha elétrica tem um pino 
mais largo que outro, para reduzir 
o risco de descarga elétrica, a ficha 
elétrica encaixa numa tomada 
polarizada de uma única forma.
26. Não unir o sem fim ou a 
torre enquanto o motor está em 
funcionamento. Desligar primeiro 
o aparelho, é preferível retirá-lo 
da tomada enquanto se montam 
as peças.
27. A unidade deve estar nivelada 
para funcionar corretamente.
28. Deve ter-se cuidado extremo 
ao mover um aparelho que 
contenha líquidos quentes.
29. Guarde o aparelho num lugar 
seco, livre de pó e não o exponha 
à luz directa do sol.
30. Este aparelho deve guardar-se 
fora do alcance das crianças e/ou 
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pessoas com incapacidade. 
31. Não abra a unidade de controlo 
em qualquer circunstância e nunca 
tente reparar o aparelho por si. 
32. Este aparelho não se deve 
utilizar para outros fins que não 
os indicados nas instruções que 
acompanham este aparelho.

INTRODUÇÃO

Pode-se utilizar uma variedade 
de alimentos, chocolates ou 
molhos com a sua fonte fondue 
de chocolate para criar o sabor 
que deseja. Pode utilizar 
chocolate com leite, chocolate 
preto ou chocolate branco.
Para banhar morangos, 
marchmallows, pedaços de 
maçã, bolachas, bolas de gelado, 
amendoins, etc., Acrescente 
licores para outros sabores 
específicos.
Pode utilizar queijo! Banhar uvas, 
maçãs, pão, bolachas diversas, 
bretzels, etc. Para utilizar queijo, 
só tem que prepará-lo como para 
uma panela de fondue normal 
diluindo-o com vinho branco ou 
natas para mantê-lo liquido, o 

PT

que lhe permite fluir através da 
torre. O queijo em pó também 
pode funcionar.
Os molhos barbecue também 
funcionam bem! Utilize o seu 
molho favorito e tenha caldos 
de galinha ou de porco para 
mergulhar. Use vinho, licor ou 
outros líquidos para diluir o 
molho se for demasiado espesso.

USO DA SUA FONTE DE 
FONDUE DE CHOCOLATE

A fonte de fondue de chocolate 
é fácil de usar, só tem que ter em 
conta estas instruções fáceis.
A sua fonte de fondue de chocolate 
requere pouca montagem. Limpe 
o recipiente com um pano húmido 
e seque-o. Retire e lave o sem fim e 
a torre em água morna com sabão, 
enxaugue e seque logo.
Depois de limpar, volte a colocar 
o sem fim asegurando-se de 
que a abertura esteja alinhada 
na parte inferior com o pino do 
motor. Assegure-se de que está 
firme e bloqueado na sua posição. 
Comprove que a torre esteja 
colocada na base corretamente.
A sua unidade funcionará com 

PT
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qualquer chocolate. Porém, o 
melhor chocolate para usar é o 
chocolate puro de Bélgica, rico em 
manteiga de cacau. Este chocolate 
não requere óleo para funcionar.
Assim que obter o chocolate, siga 
os seguintes passos:
1) Antes de começar, encontre 
um lugar estável
2) Ligue o aparelho à 
eletricidade. Pronto para 
começar! Ligue o fundidor.
Ao mesmo tempo, funda o chocolate 
com uma caldeira dupla ou no 
micro-ondas até que o chocolate 
aquira uma textura fluida.
Se o chocolate é pobre em 
manteiga / gordura, acrescente 
manteiga ou óleo para obter uma 
textura fluida.
3) Colocar o chocolate derretido 
no recipiente de fondue e ligar 
motor; verá como o chocolate 
sobe e começa a fluir.
4) Deixar fluir durante 2 minutos e 
parar o motor durante 30 segundos 
para eliminar qualquer borbulha 
de ar (o que poderia dificultar o 
funcionamento do motor). Volte a 
ligar o motor. Se o chocolate não 
flui corretamente, acrescente um 

ESPECIFICAÇÕESPT
65 Watts / 230 voltes / 50 Hz.

AMBIENTE
[P] Eliminação de 
equipamento eléctrico 
e electrónico usado 

(aplicável na União Europeia e 
noutros países europeus com 
sistemas de recolha separada).
Este símbolo, aposto no 
produto que adquiriu ou 
na respectiva embalagem, 
indica que este produto não 
deve ser tratado como lixo 
doméstico quando chegar a 
altura da sua eliminação. Em 
vez disso, deve ser entregue 
num ecoponto que realize a 
reciclagem de equipamento 
eléctrico e electrónico. Ao 
assegurar que este produto é 
correctamente eliminado, estará 
a ajudar a prevenir potenciais 

PT

pouco de óleo.
Só colocar chocolate fluido 
e quente, nunca acrescente 
líquidos frios, já que poderia 
abrandar a fluidez do chocolate.
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consequências negativas para 
o ambiente e para a saúde, as 
quais poderiam advir de uma 
eliminação incorrecta do produto. 
A reciclagem de materiais 
ajuda a conservar os recursos 
naturais. Para informações mais 
detalhadas sobre a reciclagem 
deste produto, contacte os 
serviços municipalizados da sua 
àrea de residência, os serviços de 
recolha de resíduos domésticos 
ou a loja onde adquiriu este 
produto.

ŚROSKI OSTROŻNOŚCIPL
Proszę uważnie przeczytać 
poniższe instrukcje przed 
przystąpieniem do korzystania z 
tego urządzenia. Aby zmniejszyć 
ryzyko wypadków należy podjąć 
następujące środki ostrożności:
1. Nie używać podczas kąpieli.
2. Odłączyć urządzenie, gdy 
nie jest w użyciu i podczas 
czyszczenia.
3. Ostrzeżenie: IEC 
60417 - 5582: Nie 
używać urządzenia 
w pobliżu wanny, prysznica, 
umywalki lub innych naczyń 

zawierających wodę.
4. Nie należy umieszczać lub 
pozwolić upaść do wody lub innej 
cieczy.
5. Trzymać urządzenie z dala od 
wody.
6. Nie wolno zanurzać w wodzie 
obudowy silnika lub używać go w 
pobliżu wody.
5. Stosować urządzenie według 
jego przeznaczenia wskazanego 
przez producenta. Nie stosować 
dodatkowyck wkcesoriów nie 
wskazanych przez producenta.
7. Zwrócić urządzenie do 
najbliższego autoryzowanego 
punktu serwisowego w celu 
sprawdzenia lub naprawy.
8. Nigdy nie pozostawiać bez 
nadzoru podczas użytkowania.
9. Nigdy nie wkładać lub nie 
wsuwać żadnych przedmiotów 
do otworów powietrznych.
10. To urządzenie może być 
używane przez dzieci  w wieku 
8 i powyżej oraz przez osoby 
o ograniczonej sprawności 
fizycznej, sensorycznej lub 
umysłowej jeżeli znajdują się  
pod nadzorem i zostały uprzednio 
przeszkolone z korzystania 



TOTAL CHOCOLATE FOUNTAIN 65

28

urządzenia i poinformowane 
bezpiecznym sposobie 
korzystania z niego.  Dzieci nie 
powinny bawić się urządzeniem.
Czyszczenie i konserwacja 
powinny być przeprowadzane 
przez użytkownika. Nie powinny 
dokonywać tego dzieci  bez 
opieki.
11. Nie manipulowac 
urzadzeniem.
12. Producent urządzenia nie 
zaleca stosowania dodatkowych 
akcesoriów nie dostarczonych z 
urządzeniem.
13. Odłączyć urządzenie, gdy 
nie jest w użyciu i podczas 
czyszczenia.
14. Nie uruchamiaj urządzenia, 
jeśli jest uszkodzony przewód 
lub wtyczka, jeżeli nie działa 
prawidłowo, został upuszczony 
lub jest w jakiś sposób 
uszkodzone lub wpadło do 
wody. Zwrócić urządzenie do 
najbliższego autoryzowanego 
punktu serwisowego w celu 
sprawdzenia lub naprawy.
15. Jeżeli urzadzenie upadnie 
lub zostanie uderzona skierowac 
się automatycznie do serwisu 

technicznego.
16.Trzymać przewód z dala od 
ciepła i rozgrzanych powierzchni. 
Nie zwijać przewodu zasilającego 
wokół urządzenia.
17. Nigdy nie używać jeśli jesteś 
senny lub półprzytomny.
18. Urządzenie nagrzewa się 
podczas użytkowania. Nie 
pozwalać, aby skóra dotykała 
gorących powierzchni aparatu.
19. Nie należy używać 
przedłużacza z tym urządzeniem.
20. Nie wolno używać gąbki 
ściernej lub ostrej ściereczki do 
czyszczenia.
21.Nie wolno zanurzać w wodzie 
obudowy silnika lub używać go 
w pobliżu wody.
22. Nie dodawać do pojemnika 
nic oprócz składników do tego 
wskazanych.
23. Odłączyć urządzenie, gdy 
nie jest w użyciu i podczas 
czyszczenia.
24. Nie należy umieszczać bazy 
silnika w zmywarce.
25. NIE DOTYKAĆ PRZENOŚNIKA 
ŚLIMAKOWEGO W TRAKCIE PRACY 
URZĄDZENIA.
26. Przechowywać w miejscu 



TOTAL CHOCOLATE FOUNTAIN 65

29

niedostępnym dla dzieci, to nie 
jest zabawka.
27. Nie jest zalecane do 
stosowania na zewnątrz.
28. Wtyczka ma jeden bolec 
szerszy od drugiego, aby 
zmniejszyć ryzyko porażenia 
elektrycznego, wtyczka pasuje do 
gnazdka spolaryzowanego tylko 
w jeden sposób.
29. Nie przyłączyć przenośnika 
ślimakowego ani wieży, gdy 
silnik jest uruchomiony. Najpierw 
należy wyłączyć urządzenie, 
jest wskazane odłącznie od sieci 
podczas montażu części.
30. Urządzenie musi być 
wypoziomowane i stabilne, aby 
prawidłowo funkcjonować.
31.Należy zachować 
szczególną ostrożność podczas 
przemieszczania urządzenia 
zawierającego gorący olej lub 
inne gorące płyny.
32. Oczyścić wszystkie 
części aparatu, które będą w 
bez pośrednim kontakcie z 
żywnością, jak wskazano w 
sekcji czyszczenia aparatu przed 
użyciem.
33. To urządzenie jest 

WPROWADZENIEPL
Można korzystać z różnych 
produktów spożywczych, 
czekolady lub sosów w fontannie 
do czekoladowego fondue aby 
stworzyć smak jakiego pragniesz. 
Można używać czekolady mlecznej, 
czekolady czarnej lub białej.
Nadaje się do moczenia truskawek, 
słodkich pianek, plasterków jabłka, 
ciasteczek, gałek lodów, orzeszków 
ziemnych itp. Można dodać likiery 
dla uzyskania innych specyficznych 
smaków.
Można używać sera! Kąpać 
winogrona, jabłka, chleb, 
krakersy, precelki, itp. Aby użyć 
sera, wystarczy przygotować 
urządzenie jako normalne 
naczenie do fondue i rozcieńczyć 
z białym winem lub śmietaną do 
utrzymania go w stanie płyn, co 

przeznaczone wyłącznie do 
użytku domowego.
34.Urządzenie należy 
przechowywać w miejscu 
suchym, wolnym od kurzu i nie 
wystawiać go na bezpośrednie 
działanie promieni słonecznych.
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KORZYSTANIE Z FONTANNY 
CZEKOLADOWEJ FONDUE

PL

Czekoladowa fontanna fondue 
jest łatwa w obsłudze, wystarczy 
pamiętać o tych prostych 
wskazówkach.
Czekoladowa fontanna 
fondue wymaga niewielkiego 
montażu. Przed użyciem 
fontanny wyczyścić misę 
wilgotną ściereczką, a następnie 
gruntownie wysuszyć. Wyjąć i 
umyć przenośnik ślimakowy oraz 
wieżę ciepłą wodą z dodatkiem 
płynu do mycia naczyń, przemyć, 
a następnie wysuszyć.
Po oczyszczeniu, ponownie 
zamieścić przenośnik ślimakowy 
upewniając się, że otwór w 
dnie zgrywa się z wtyczką 

pozwala na przepływ przez wieżę. 
Ser w proszku również może być 
używany.
Sosy barbecue również się 
sprawdzają! Użyj Twojego 
ulubionego sosu i przygotuj kostki 
kurczaka lub wieprzowiny do 
maczania. Należy użyć wina, likoru 
lub innych płynów do rozcieńczania 
sosu, jeżeli ten jest zbyt gęsty.

silnika. Upewnić się, czy jest 
przytwierdzona mocno do 
podstawy Upewnij się, że wieża 
jest prawidłowo umieszczona na 
podstawie.
Korzystanie z fontanny 
czekoladowej fondue
Urządzenie będzie działało z 
każdym rodzajem czekolady. 
Jednak najlepszym rodzajem 
jest czysta Belgijska czekolada, 
bogata w masło kakaowe. Ta 
czekolada nie wymaga oleju do 
poprawnego funkcjonowania.
Kiedy już otrzymamy pożądaną 
czekoladę, należy postępować 
według następujących kroków:
1) Przed rozpoczęciem, znaleźć 
stabilne miejsce.
2) Podłączyć urządzenie do sieci. 
Gotowy, aby rozpocząć! Włączyć 
grzałkę.
W tym samym czasie należy 
rozpuścić czekoladę w garnuszku 
lub kuchence mikrofalowej, 
aż nabierze gładkiej i płynnej 
tekstury.
Jeśli czekolada jest uboga w 
tłuszcz / masło, należy dodać 
masło lub olej do uzyskania 
gładkiej tekstury.
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ŚRODOWISKO
[PL] Dyspozycje od-
noszące się do dawnych 
urządzeń elektrycznych 

i elektronicznych (Stosowane w 
Unii Europejskiej i innych kra-
jach-wywóz selektywny)
Ten symbol na produkcie, na 

PL

3) Wlać stopiona czekoladę do 
naczynia fondue i uruchomić 
silnik; będzie widać jak czekolada 
podnosi się i zaczyna płynąć.
4) Pozostawić w ruchu 
przez 2 minuty, a następnie 
zatrzymać silnik na 30 sekund 
w celu pozbycia się wszelkich 
pęcherzyków powietrza 
(które mogłyby utrudniać 
funkcjonowanie silnika). 
Ponownie uruchomić silnik. 
Jeśli czekolada nie przepływa 
prawidłowo, wlać trochę oleju.
Tylko dodawać czekoladę płynną i 
ciepłą, nigdy nie wlewać zimnych 
płynów, ponieważ może to 
spowolnić przepływ czekolady.

SPECYFIKACJAPL
65 W / 230 V / 50 Hz.

paczce, wskazuje na to, że pro-
dukt nie może być uznawany za 
produkt pochodzenia rodzimego, 
tylko za przeznaczony recyklingu 
urządzeń elektrycznych i elektro-
nicznych. Przestrzegając zasad 
selekcji odpadów, pomagaja 
Państwo w zapobieganiu ne-
gatywnym konsekwencjom dla 
środowiska naturalnego, zdrowia 
ludzkiego, które mogłby powstać 
w razie nieprawidłowej selekcji 
śmieci. Recykling wspomaga 
naturalny rozkład materii.
Jeżeli pragną Państwo uzyskać 
więcej informacji o zużyciu 
surowców naturalnych oraz zm-
niejszenia ilości odpadów, mają-
cych związek z tym produktem, 
prosimy o kontakt z władzami 
miasta, która zajmują się tym 
tematem.
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